ZMLUVA O POSKYTNUTI NpNAVRA-TNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 72912014005501

uzatvorend v silade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) €.
498/2007 Operaénym programom Rybné hospodérstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospoddarstvo na programové obdobie 2007 — 2013,
podFa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &, 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov, -
ustanovenia § 20 ods. 2 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o.zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov a podla ustanoveni §§ 12 a 15 zakona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva v platnom zneni
- (dalej en ,zmiuva®) .

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
na zéklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢. 339/2011 — 610/MPRV SR v zastupeni

Padohospodarska platobna agentira

sidlo: Dobroviova 12, 815 26 Bratislava |

ICO: 30 794 323

Statutarny organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpoCtova organizicia zriadena zakonom €. 473/2003 Z. z. v zneni
neskor§ich predpisov s pdsobnostiou podla zakona ¢. 543/2007 Z. z.

{d’alej len ,,poskytovatel™)

Prijimatel’: Pol'nohospodirske druzstvo Mlynica
sidlo: 059 91Mlynica 78
1CO: 00 199 761
Statutarny organ: Ing. Cudovit Dorko — predscda druzstva
kontaktné udaje - tel /fax/e-mail:0903 623 981,
fax 052/7796549 |, e-mail: ludovit.dorko(dpobox.sk
registracia: obchodny register Okresného sadu Presov,
oddiet Dr, vlozka ¢. : 2/P

(d’alej len ,, prijimatel™)



CL. L

PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych strén pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,NFP*, pripadne aj ,,platba) zo
strany poskytovatela prijimatelovi za uelom spolufinancovania skutolne vynaloZenych
opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operaéného programu
Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d'alej len ,,OP RH*):
prioritna os €.: 2. Akvakultiira, spracovanie a uvadzanie produktov

rybolovu a akvakultiiry na trh
opatrenie ¢.: 2.1. Investicie do akvakultary
cislo vyzvy: 2011/0PRH/N1
kod projektu: 29120140055
nazov projektu: Rybné hospodirstvo Mlynica -letapa
miesto realizacie projektu:  Vysoké Tatry okres Poprad

2. Predmetom projektu je:

2.1 Nadobudnutie nasledovnych nehnutePnych veci prijimatePom v rozsahu tabuPky ¢. 14
ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,ZONFP“) -
Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢. 1 neoddelitePnit siadast® zmluvy,

Por. | Identifikacia pozemku Pare. ¢. k. a. Obec Okres

pozemku

1 Nakup pozemku trvalé | 5138/3 Stary Smokovec | Vysoké Tatry Poprad
travne porasty
Pri realizacii schvalen¢ho projektu podla odseku 2.1. nie je povolené realizovat zmeny
poloziek rozpisu opravnenych vydavkov.

2.2 Vystavba nastedpvnych nehautePnych veci prijimatel'om v rozsahu tabul’ky &. 14 ako
prilohy k Ziadosti o nendvratny finanény prispevok (d’alej len ,,ZoNFP*) - Opl avnené
vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢. 1 neoddelitel’nit siiéast® zmluvy.

Por. ¢. Identifikacia Pare. ¢. k. a. Obec Okres

predmetu vystavhy pozemku

1 Rybné hospodarstvo | 5138/3 Stary Smokovec | Vysoké Tatry | Poprad

| - 1 ctapa

Prace podla ods. 2.2, musia byt realizované vsulade so stavebnym povolenim resp.
ohlasenim stavby a projektovou dokumentaciou. Prijimatel je opravneny realizovat” zmeny
poloziek rozpisu opravnenych vydavkov apresuny finanénych prostriedkov  medzi
Jednotlivymi polozkami pri realizacii schvélenej stavby. a to vzdy len v ramei tohto odseku
a prislusne; stavby. pri¢om nesmie ddjst’ k zmenc dodavateta. V tomito pripade poskylovatel
bez uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, ze bude
dodrzany ucel aciel’ projektu a zmeny budd predstavovat’ zachovanie pévodnych resp.
zlepdenie technickych parametrov predmetu realizacic schvaleného projektu.




[

CL. IL
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel' sa zavizuje riadne ukonit' realiziciu predmetu projektu najneskdor do troch
rokov (v pripade finanéného preniajmu do $tyroch rokov) od podpisania zmluvy. Za deii
ukonéenia realizicie predmetu projektu sa pre udely zmluvy povazuje deii podania posledne;j
siadosti o platbu (dalej len ,,ZoP*).

Termin realizécie predmetu projektu podla ¢l 1I/1 zmluvy je konecny a nic je mozné ho
menit’.

CL. L
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnit’ prijimatelPovi NFP maximalne v sume:

269 043,66 EUR, slovom: dvestodest'desiatdeviit'tisicStyridsatri EUR $est’desiatiest’
eurocentov), ¢o predstavuje 60% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu si povazované vvdavky po
postednej korekcii, vykonanej pracovnikom poskytovatela, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitel’ni su¢ast’ zmluvy. Oprivnené vydavky moZu
vzniknit’ najskor diiom 1. januara 2007, pri¢om spolufinancovani opericia sa nesmie
ukonéit’ pred tymto ditumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudi
povaiovat’ vydavky, ktoré si v Metodickej prirutke pre Ziadatela o poskytnutie
nendvratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v ¢ase vyhlasenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2.1. uvedené ako neoprivnené vydavky.

Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutoéne
vynalozenych, odévodnenych ariadne preukizanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. I/l zmluvy nesmie byt prekroend a nesmie sa
dodatoéne navyS$ovat. V pripade navySenia skutoéne vynaloZenych vydavkov suvisiacich
s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedencho v &l /1 zmiuvy, znasa
takéto prekroGenie vydavkov vyluéne prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynalozené opravnené vydavky na realizdciu predmetu projektu po jeho
ukon&eni su nizsie,ako iastka uvedena v prilohe ¢. 1 (tabulka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vySkou
NFP uvedenou v CL. TI/1 zmluvy a vyikou NEP vypotitaného zo skutoéne vynaloZzenych
opravnenych vidavkov.

Ak poskytovatel vramei spracovavania poslednej ZoP zisti, ze zddovodov na strane
prijimatela nie je mo7né platbu vyplatit' v sume uvedenej v ¢l H/1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

o CL. V.
UCET PRIJIMATEEA

Poskylovatel zabezpedi poskytnutic NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatel'om
stanoveny ucet (dalej len ,uicet prijimatela™) vedeny v EUR:

Banka: Vieobeena uverova banka, a.s.

Kod banky:

Cislo aétu:

Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet prijimatela otvoreny a nesmic ho zrusit’ az do prijatia
zavereénej platby NFP od poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné Ucty
otvorené prijimatel'om podla tohto ¢lanku.



ET/.)

Ak ma prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie projektu, zmena u¢tu prijimatela je mozna
aZz po pisomnom sihlase banky, ktora tuver poskytia. Pisomny sahlas banky podla
predchadzajicej vety musi prijimatel” doruéit’ poskytovatelovi.

Prijimatel’ méZe realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych
prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie wétu prijimatel'a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit’ poskytovatelovi identifikaciu takychto aétov ako
prilohu prislusnej ZoP.

Vynosy vzniknuté na ucte prijimatela su prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je oprivneny na ziklade zmluvy predkladat _dve ZoP za kalendarny rok okrem
pripadu, ked’ si Ziadatel refunduje vydavky v mene SKK, ktoré je povinny deklarovat
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP za
kalendarny rok. V pripade finanéného prenajmu, v pripade kipy prenajatej veci a v pripade
kiipy veci sa platby vramci ZoP uskutoénia az po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel sa zavizuje podal’ poslednii ZoP najneskér do  troch rokev (v pripade
finanéného prenajmu do $tyroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byl menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajice
platby nesmu prevysit 85% z vyiky NFP. V pripade jednej platby ZoP a v pripade, ak
prijimatel’ podava ZoP aj podla ustanovenia &l. VII ods. 10 zmluvy, je uvedena podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finanénou (leasingovou) inétitiiciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a $tatneho rozpoétu, SORO (PPA) bude vramci
autorizovania platicb akceptovat’ thrady schvalenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z uétu financnej (leasingovej) institicie na uéet dodavatel'a realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujice opravnenost’ prevodu zGétu finanénej (leasingovej)
mstiticie na ucet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takato Ghrada tyka.

Kazdéa platba prijimatelovi z prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vySky siftu pomeru finanénych prostriedkov EU a itatneho
rozpociu schvéleneho na projekt.

Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zaokrihlujc nadol na najbliZ$i cent. Vyska
akeéhokol'vek zniZzenia NFP v EUR sa zaokrihluje nahor na najblizsi cent. Poskytovatel’ je
opravneny zvysit alebo znizit' vysku ZoP ztechnickych dévodov na strane poskytovatela
maximélne do vysky 1 EUR v ramei jednej ZoP, pricom celkova suma poskytnutého NFP
méze byt prekrofend maximalne o 1 EUR,

Poskytovatel” zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti systémom refundacie, pri¢om
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z viastnych zdrojov vyluéne
bezhotovostnou formou atic mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomerne;
vyske k cclkovym opravnenym vyvdavkom. Vynimkou si hotovostné platby v ramci aktivity
celoZivoiné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, 0lastnicke poplatky
apod.). Vzajomné zapocitanic pohladavok vykonané medzi prijimatelom a dodivatelom
poskytovatel v ramei spracovania ZoP neakceptuje.

Poskytovalel zabezpeti poskytnutie platby systémom relundicie vyluéne na ziklade ZoP
predlozenej prijimatelom v EUR na predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej stranke
http:/www land.gov.sk alcbo httpz/www.apa.sk, v tlaéenej verzii doporucene alcbo osobne
na adresu poskytovatela uvedenu v hlavicke zmluvy. PouZiva sa tlacivo aktualne v ¢ase
podévania prislusnej ZoP. Neoddelitelnou sacastou ZoP s prilohy, uvedené v Zozname
priloh  k ZoP. ktory je prc kazdé opatrenie zvercjneny na internetove)  stranke
http://www land.gov.sk alcho http://www.apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpoétom projektu
a prijimatel ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u prijimatela
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11.

13.

A

a druhy rovnopis prijimatel’ predkladd poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel’
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesaéne uverejneny zoznam evidovanych ZoP,

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predloZit aj minimalne jeden rovnopis alebo képiu
faktary, pripadne dokladov rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového uétu ato
rovnopis alebo kdpiu overent podpisom Statutdrneho organu prijimatel'a potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoZiuje vyhotovit’ viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladniény blok,
prijimatel’ je povinny predloZit’ kopiu overeni petiatkou a podpisom 3tatutirneho orgénu
prijimatela (iba v pripade, ak $tatutarny organ prijimatela nedisponuje petiatkou, overenie je
uskutoénené len podpisom).

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluingj platby iba v pripade, ak poda tplni
a spravnu ZoP, a to aZ v momente schvélenia stihrmnej ZoP certifikadnym orgénom. Narok
prijimatela na wvyplatenie prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v &l III. zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu platby, pojde o porugenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach vercinej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu podla ¢él. 59 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/20006
a¢l. 39 nariadenia Komisie (ES} ¢€.498/2007, ktord zahrfiuje administrativnu kontrolu a
v pripadc potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
az § 24) zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolofenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostdva z kontroly formainej
a vecnej spravnosti ZoP. V ramei kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
forméalnych nedostatkov vyzve poskytovatel' prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedeplnenia pozadovanych tdajov
v stanovenej lehote, poskytovatel ZoP zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel’ povinny kontrolovat’ realnost’,
opravnenost, spravnost aktualnost’ a neprekryvanic sa narokovanych  vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny kontrolovat, ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda tidajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a&i tato suma zarovei zodpoveda rozpocétu projektu
vzmluve o poskytnuti NEFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ idajov o dedanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenci
faktire alcbo inom relevantnom iétovnom dokiade. Kontroluje aj sulad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmi verejné obstaravanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpedi
poskytnutic NFP, resp. jeho ¢asti na Gcet prijimatela v lehote urcenej v Systéme finanéného
riadenia Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobic 2007 —2013, kiora
sa pocita odo dna, kedy bola poskytovatclovi dorucéend iplna a spravna ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za deii doruéenia ZoP sa povaruje deii registracic 1plnegj
a spravnej Zol” u poskytovatela.

Deii pripisania platby na ucet prijimatela sa povazuje za dei cerpania NP, resp. jecho ¢asti.

V pripade. ak prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projekiom v inej mene ako FUR,
prijimatel zahrnie do ziadosti o priebezni platbu vydavok prepocitany na menu EUR kurzom
banky (pr1 prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uétu zriadencho v mene
EUR na ucet dodavatela/zhotovitela zriadené¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej
banky Slovenska (pri prevode peinaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu
zriadencho v cudzej mene na uéet dodavatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v



17.

defl odpisania prostriedkov z 6¢tu prijimatela. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimater,
pri¢om u¢tovny rozdiel v uétovnictve prijimatel’a medzi sumou v dell zatu&tovania zavizku
voti dodavatelovi projektu a sumou v dei platby zavizku dodéavatelovi projektu je mo#né
zahrnit’ ako sucast’ opravneného vydavku.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatel'a na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. s dostatoénym &asovym predstthom informuje
poskytovatel'a o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatela na iny subjekt;
b) prijimatel’ vykon4 uhradu vietkych svojich zdvizkov vo¢i dodavatelom/zhotoviteFom,

ktoré vyplyvaju z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VL.
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej vyplyvajice a dodriiavat’ legislativu EU
a vSeobecne ziviizné pravne predpisy SR.

Prijimatel’ nesmie byt’ v likvidacii, na majetok prijimatel'a nesmie byt vyhlasené konkurzné
konanie podla zdkona ¢. 7/2005 Z. z. a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebichat’ cxekucné konanie. Prijimatel’ sa zavizuje tieto skuto&nosti preukazat pri kazdej
podanej ZoP formou &estného vyhlasenia.

Prijimatel’ sa zavdzujc zabezpedit® hospodarne, efektivae a icinné vynakladanie verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom é. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ sa zavizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny  z prostriedkov NFP chranit _pred poikodenim, stratou, odcudzenim,
zneuZitim alebo zmenSenim.,

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného afalebo
nehnutelného majetku (dihodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zdkona &.
595/2003 Z. z. odani zprijmov vzneni neskorSich predpisov), prijimatel sa zavdzuje
zabezpecit® poistenie tohto majetku, minimalne proti krade?i a poskodeniu, resp. zniGeniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpisc zmluvy. Tito skutoénost’ preukiZe platnou poistnou zmluvou
v ¢ase predloZenia prvej ZoP, ktord stvisi s predmetom poistenia. V opa¢nom pripade je
poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit’. Nehnutel'nosti sa nepoistuju proti kradezi.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutic a/alebo zhodnotenic hnutelného afalebo
nehnutelného majetku (dthodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona &
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel sa zavizuje zriadit’
zdloiné privo v prospech poskytovatel’a v sulade sdastou 6 Metodickej prirucky pre
Ziadatela o poskytnutie nenavratné¢ho financného prispevku zOP RH, platnej v case
uzatvarania zmluvy o zriadeni zaloZzného prava. Tito skutoénost” prijimatel preukdze v Sase
predlozenia prvej ZoP. V opatnom pripade je poskytovalicl opravneny NFP nevyplatit’.
UmoZiuje sa aj postupné zakladanic majetku resp. postupné zabezpedenie pohladavky
v zavislosti od sumy po7adovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zalozného prava
n&Sa  prijimatel. Ziadost o zriadenic zalozného prava sa podava poskytovatelovi na
predpisanom tlacive, zverejnenom na internctovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel je
opravneny vypracovat” konkrétnu zmluvu o zriadeni zélozného prava, pri¢om je povinny
dodrzat’ usmernenie a zaviizné vzory zmliv o zriadeni zélozného prava zverejnené na
internetovej stranke hitp://www apa.sk.

Prijimatel” je opravneny majetok zatazeny zaloznym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého  zalozného veritela  dlalej  zalozit' v prospech wretej osoby az na  zaklade
predchadzajiceho pisomného sihlasu poskviovatela.

Prijimatel sa zaviizuje v sulade s ¢1. 56 ods. | nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 zabezpeéit',
¢ spolufinancovand _operacia sa bude vyuzivat’ a neprejde podstatnou zmenou. ktora:
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a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
vergjnému  organu neopravnenu vyhodu;

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva Casti infraStruktiry, alebo zo zastavenia
alebo premiestnenia vyrobnej ¢innosti, pri¢om premiestnenie hnutel'nej veci (vozidlo,
stroj, manipuladnd technika, technologické zariadenie apod.) na ind previdzku
prijimatela v sulade s €l. I. zmluvy sa za podstatni zmenu nepovaZuje.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e nebude realizovat’ prevod vlastnictva podniku ani jeho ¢asti (&,

28 ods. 2 nartadenia Rady (ES) €. 1198/2006).

Prijimatel’ sa zavizuje vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade zmluvy povinny

predkladat’ poskytovatelovi alebo inému organu, uvadzat platné, aplné a pravdivé

informacie.

Prijimatel’ sa zavdzuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatelovi pozadované

informacie o projekte a/alebo prijimatelovi, dokladovat poskytovatelovi svoju Einnost

a poskytovat’ sic¢innost’ a dokumentaciu vztahujucu sa k predmetu projektu .

Prijimatel’ sa zavdzuje vlehote do troch pracovnyvch dni od vzniku predmetnej

skutoénosti pisomne (s preukazatenym doruéenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych adajov prijimatel’a vratane pravneho néstupnictva,

b) spraviiom, sidnom, excku¢nom alebo inom konani, ktoré sivisi s predmetom plnenia
zmluvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo zadati redtrukturalizaéného konania na majetok prijimatela,

vstupe prijimatela do likvidacie.
Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do_pitnastich pracevnvch dni od vzniku predmetnej
skutofnosti_ pisomne (s preukazate’nym doruéenim) informovat® poskytovatel’a
o vietkych dalSich skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na riadne plnenie
zmluvy.
Prijimatel sa zavazuje vyuzivat’ vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat’
v uétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.
Prjimatel’ sa zavizuje nchoviavat® dokumentaciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly vzmysle ustanovenia &l VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastan skutoénosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o €as trvania tychto skutoénosti.
Prijimatel’ sa zavizuje, 7¢ umozni_vykon kontroly zo strany_opravnenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vvkone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najma je povinny umoZnif vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel’ sa zavézuje vytvent opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajacim
kontrolu podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne
potrebni suéinnost’ (napr. ¢1. 72 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢1. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 498/2007, zak. €. 523/2004 7. 7., zak. ¢. 502/2001 7. 7., zak. ¢. 274/2006 Z.
z., zak. €. 3971993 £. z., zak. & 10/1996 7. z., zak. €. 528/2008 Z.7.).
Prijimatel” sa zavézuje v lehote do troch pracovanych dni od dorudenia upovedomenia o zadati
cxckicic pisomne upozornit’ exekidtora, ze podla ustanovenia § 8§ ods. 10 zdkona ¢,
52372004 Z. z. vsuvislosti sustanovenim § 61 a}zakona ¢ 233/1995 7. z. hnutelny
a nehnutelny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodlichajd vykonu rozhodnutia podlia osobitnveh predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om a/alebo bankou/nebankovym subjektom. s ktorym
ma poskytovatel uzatvoreni zmluvu o spolupract,
Prijimatel sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zikona ¢ 7/2005 Z. ».
pisomne upozornit’ spraven konkurznej podstaty, Ze podla ustanovenia § 72 ods. 1 zdakona
¢. 772005 7. z. majetok uvedeny v predehadzajicom odseku nepodlicha konkurzu.
Na ucely €1, 51 nariadenia  Rady {ES) ¢. 1198/2006 sa prijimate]l” zavizuje informovat’
verejnost’ o pomoct, ktord ziskal na zaklade zmluvy, prostrednictvom nasledujucich opatreni
(¢l. 32 nariadema Komisic (ES) &. 498/2007):




20.

a} Ak celkové opriavnené naklady na operaciu spolufinancovand z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaji vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych €innosti, prijimatel’ umiestni
na mieste operacie potas j¢j vykonavania velkoplo3nu tabul'u s rozmermi minimélne 250x150
cm. Informacie {znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,,Investovanie do trvalo
udrZatelného rybného hospodarstva™) zaberaji najmenej 25 % plochy tabule. Po ukonceni
operacie sa vel'koplodna tabula nahradi trvalou vysvetlujicou tabulkou uvedenou v pismene
b) tohto bodu..
b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovani z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaju v zakapeni fyzického objektu alebo vo financovani infradtruktiry alebo
stavebnych Cinnosti, prijimatel’ vyvesi trvald vysvetlujlicu tabulku s rozmermi minimalne
20x30 cm a to najneskér Sest’ mesiacov od tohto ditumu po ukonceni operdcie. Okrem
informacif (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF apovinnad vela ,Investovanie do trvalo
udrzatel'ného rybného hospodarstva®™) sa na tabulke uvedie druh a nazov operacie. Informacie
uvedend v tejto Casti zaberajii najmenej 25 % plochy tabulky.
¢} V pripade projektov, ktoré nespiﬁajl'l podmienky uvedené v pismenich a) (velkoplo$na
tabul'a) a b) (trvala vysvetlujiica tabul’a) je prijimatel povinny informovat’ verejnost’ o tom, Ze
projekt je spolufinancovany v ramci OPRH, spolufinancovanc¢ho z EFF, napr. umiestnenim
informaénej tabule (plagatu), resp. pouzitim iného prostriedku s rozmermi minimaine 20x30
cm na zaistenie informovania verejnosti v mieste realizacie aktivit projektu, ato az do 6
mesiacoch po vyplateni zavereéne) Ziadost o platbu. Informaéna tabula (plagat) alebo iny
prostriedok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFT a povinnd vetu , Investovanic do trvalo udrzateného rybného
hospodarstva™). Uvedené informacie musia zaberat' najmenej 25 % plochy. Prijimatel je
povinny uchovat’ pre potreby kontrely doklady, Zze dodrzal podmienky informaénych opatreni
(napr. tabule, fotodokumentécia atd’.).
d) Velkoplo3ni tabulu, trvald vysvetlujicu tabulu, resp. informaéni tabulu (plagit) je
prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditelnom mieste realizdcie aktivit projektu, ktoré je
pristupné Sirokej verejnosti.
¢) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatela v oblasti infonmovamia a propagécie su uvedené
v éasti 8 — Informovanie apropagicia Metodicke] prirucky pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného {inan¢ného prispevku z OPRH, verzia 5.0.
Vsetky opatrenia v oblasti informovania a propagicie zamerané na verejnost musia
obsahovat (¢l. 33 nariadenia Komisie (ES) €, 498/2007 ):
a) znak Europskej unie v sulade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe II
nariadenia Komisie (FS) ¢. 498/2007 a odkaz na Eurdpsku tniu;
b) odkaz na Eurdpsky fond rybného hospodarstva;
c) vyhlasenie v nasledovnom zneni: ,Investovanie do trvalo udrzatefného rybného
hospodarstva*.
V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢} neuplatiiuja.

CL. VIL
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje realizovat investicie na_nzemi Stovenska (s vynimkou celoZivotného
vzdelavaia), mat’ zaregistrované sidlo na dzemi Slovenska a platné osvedéenie Ministerstva
pédohospodarstva a rozvoja vidicka SR na chov ryb, vztahujice sa k prevadzke, na ktorej sa
realizuje dany projekt v stlade s ¢l L zmluvy. Ak je predmetom projckiu zriad'ovanie novej
prevadzky, prijimatel’ je povinay dolozit platn¢ osvedéenic ako sicast poslednej ZoP.
Projekty sa musia tykat” chovu ryb, ikier, nasad. plédikov alebo inych vodnych organizmov
uvedenych v prilohe €. 1 Zmluvy o ES.

V pripade stavebnych investicii a finanéného prendgymu sa prijimatel” zavizuje preukazat, ze
investicia jc y stlade s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktora suvisi
s predmetnou investiciou.
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11.

Prijimatel sa zavizuje zachovat’ yvlastaictvo, resp. iny pravny vzt’ah opraviujici prijimatela
uzivat’ predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a ndkupu pozemkov (Casti uréenej na vystavbu, ktors je
predmetom projektu), prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora savisi
s nadobudnutim prislu$ného pozemku. V pripade nakupu technolégii prijimatel preukaze
vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktors stvisi s ndkupom predmetnej technologie. V pripade
vystavby objektov sa tato skutoénost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.
Ak sa projekt realizuje na izemi zaradenom do ststavy NATURA 2000, musia sa zohl'adnit’
prijaté opatrenia tykajlice sa predmetu ochrany.
Prijimatel’ sa zavdzuje predloZit’ monitorovacie spravy projektu na predpisanom tladive,
ktoré je zverejnené na internetovej strdnke hitp://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Ak je predloZend monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel vyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky.
Prijimatel sa zavdzuje podat’ monitorovaciu sprévu doporudenou postou alebo osobne do
podatelne na adresu poskytovatela, uvedeni v hlaviéke zmluvy, Odbor monitoringu, a to
v nasledujucich terminoch:
a) prva __monitorovaciu_sprivu predlozi prijimatel’ za rok, vktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢ize bola s nim podpisand zmluva a to najneskér do 31.1. nasiedujiceho roka;
b} priebezni monitorovaciu spravue predklada prijimatel’ vidy roéne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajuci kalendamy rok;
¢} posledni monitorovaciu spravu predloZzi prijimatel za kalendamy rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatena poslednd platba a to najneskédr do 31.1.
Prijimatel’ sa zavizuje spliiat podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZONFP &.
201 1/OPRH/01
Prijimatel’ sa zavizuje predchadzat vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ napravné opatrenia.
V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajacich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel sa zavdzuje
postupoval’ v siilade s Usmernenim ¢&. 15/2008 - U k postupu financovania projekiov zo
Strukturdlnych fondov, kohézneho fondu a Eurdpskcho fondu pre rybné hospodarstvo
v suvisiosti s ukonc¢enim rozpoétového roka 2008 azavedenim meny euro v Slovenskej
republike v ramci programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,
zverejnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.
Ak je predmetom projektu odbahiiovanie, prijimatel’ je povinny doruéit’ pisomné oznamenie
o skuto¢nom termine zaiatku a ukon&enia odbahiiovania na pristuiné regionalne pracovisko
(d’alej len ,RP*) poskylovatela, a to osobne alebo postou, najneskor do 10 pracovnych dni
pred zalatim odbahitovamia za (¢elom vykonania kontroly skutoénej realizicie procesu
odbahfiovania. V pripade zmeny terminu zacatia aukonéenia odbahfiovania je prijimatel
povinny bez zbytotného odkladu dorudit’ pisomné oznamenic na RP poskytovatela. V pripade
realizacic odbahtiovania bez splnenia uvedenej oznamovacej povinnosti zo strany prijimatela,
poskytovatel bude vydavok na odbahiovanie povaZovat za neopravneny.

N , CL. VIII. _
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel. ktory je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnicive v zneni

neskordich predpisov sa zaviizuje vramcei svojho Gétovnictva uétovat’ o skutocnostiach,

tykajicich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na anatytickych uétoch v tleneni podla jednotlivyeh projektov,
ak wéwue v sustave podvoiného uctovnictva,
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b) uctovnych knihdch podla § 15 zikona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnym a&iselnym oznadenim projektu v uétovnych
zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého Uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je u€tovnou jednotkou podl'a zakona &, 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v

zneni neskordich predpisov, sa zaviizuje viest evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a

vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskordich

predpisov, tykajicich sa projektu v uétovnych knihach pouzivanych v jednoduchom

Uctovnictve podla § 15 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich

predpisov so slovaym a ¢iselnym oznaCenim projektu pri zépisoch v nich, priom na vedenie

tejto evidencic, preukazovanie zdpisov a spésob ocefiovania majetku a zdvizkov sa primerane
pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov

o u¢tovnych zapisoch, (iétovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel sa zavizuje uchovivat’ a_ochrafiovat’ aétovnii dokumenticiu podPa odseku 1,

evidenciu podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa projektu v silade so zdkonom &.

431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov anariadenim Rady (ES) ¢.

119872006, t.j. do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanG skutoénosti

uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Na ulely certifikatného overovania je prijimatel povinny na poZiadanie predlozif

certifikatnému orgdnu nim uréené u&tovné zdznamy alebo evidenciu podlPa odseku 2 v

pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel vedie Gétovné zaznamy alebo evidenciu

podla odscku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 7. z. o

Uctovnictve v zneni neskordich predpisov. Tito povinmost’ ma prijimatel’ po dobu, po ktoru je

povinny viest’ a uchovavat’ uctovni dokumentaciu, evidenciu alebo ini dokumentaciu podFa

¢l. VIII/3 zmluvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Priyjimatel je povinny:

a) vratit NIP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

bh) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vzmluve a porusenie
povinnosli znamena poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
c), d) zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v platnom zneni,

c) ak to ur¢i poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak prijimatel” porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a nejde o porudenie finanéne;
discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto &lanku alebo o zmluvmi pokutu podFa
odseku 12 tohto élanku; vzhladom k skutocnosti, Ze sposobenie nezrovnalosti zo
strany pryimatefa sa povazuje za také poruSenie podmicnok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spédja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak prijimatel
takyto NIP alebo jeho ¢ast’ nevrdti postupom stanovenym v edsekoch 3 a7 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porudenie podmienok zmluvy aplikovat ustanovenic druhej
vety § 31 ods. 7 zdkona ¢. 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej sprévy a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

d) vratit. NFP alebo jeho cast’, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného

obstaravania,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’. ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinea

podla § 24 ods. 3 zakona ¢ 5282008 Z. z o pomoci apadpore poskytovane;

7z fondov Europskeho spolocenstva v platnom zneni.

) vratit NFP alcbo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak 1o ustanovuje tato zmluva.

Ak ddjde k odstipeniu od zmluvy je prijimatel” povinny vratit' poskytovatelovi NFP vyplateny

do Casu odstipenia od zmluvy.

[g]
—
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Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Zasti (podla ods. 1 pism. a) aZ f) tohto ¢lanku), jeho
rozsah stanovi poskytovatel' v ~Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* {dale) len
LZ0V*), ktort zadle prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vySku NFP, ktort ma prijimatel’ vratit' a zaroveri urdf &isla uétov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo  jeho €ast’ uvedeny v 7oV do 50 (slovom pit'desiatich)
kalendarnych dni odo dita dorudenia ZoV. V pripade, Fe prijimatel thito povinnost” nesplni,
poskytovatel’ ozndmi poruenie finanénej discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly (ak
ide o porusenic finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov vergjného obstaravania).

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutoénenia vratenia, NFP
alebo jeho &asti, ktoré sa uskutoénilo formou platby na G&et oznamit' poskytovatelovi toto
vratenie na tlafive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,.Oznamenia
o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov” je vpis z bankového tétu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ s vyznagenim identifikacie platicb v stlade
s .Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na hcely jednoznacného uréenia
typu finanén¢ho vysperiadania NFP zo S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov®, ktory je uverejneny vo Finanénom
spravodajcovi ¢. 7/2008, pricom na uéely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Strukturalnych fondev a Kohézneho fondu
sa pouziji rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurdpskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.

Pohl'adavku poskytovatel'a voci prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
prijimatel'a voti poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla zmluvy je moZné vzijomne
zapotitat’,

Zapotitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku méze vykonat’ poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapo€itanie zo strany prijimatel’a je predlozenie ZoP
s priloZzenym ,.Oznamenim o vysporiadani finan&nych vztahov* poskytovatel'ovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo Jjeho Casti podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapotitanie
z vlastného podnetu na zdklade ZoP predlozenej prijimatelom a tito skutoénost oznami
bezodkladne prijimatel'ovi.

V pripade, ak poskytovatel so vzijomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany prijimatela
spdsobom podla ods. 9) nesuhlasi, vzajomne zapoéitanie nevykona a oznami tito skutoénost’
bezodkladne pr1J1mate|0v1 V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratitt NFP alebo jeho
cast uréeny vZoV uz dorucenej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto &lanku do 30
(tridsiatich) kalendarmych dni od doru€enia tohto ozndmenia. Ustanovenia odseku 3 az 7 tohto
¢lanku sa pouZiju primerane.

Ak prijimatel zisti nezrovnalost’ sivisiacu s projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi a zarovein mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 Nartadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o Cas trvania tychto skutoénosti.

CL X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel vyhlasupe. ze vydavky tinancovanc z Furdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo nie
su spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alcho  vndtrostatnyeh  programov
ani v inych programovych obdobiach (€1, 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006. ¢1. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007).

Prijimatel’” vyhlasuje, 7e sa vo¢i nemu neuplatnilo vymahacie konanie podla ¢l 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006.



Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v sivislosti s realizaciou predmetu projektu podra zmluvy, poskytne
Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
ktord zabezpetuje propagaciu apublicitu o OP RH a Eurdpskom fonde pre rybné
hospodarstvo, iddaje a informécie vrozsahu CI. XI/1 zmluvy, potrebné pre Statistické
vyhodnotenie udajov  (zber, analyza aspracovanic tdajov prostrednictvom réznych
Statistickych metéd), publikicie, broziry, vyskumné uéely apod. aumozni vykonat’
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vsetky ukony spojené s realiziciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, st v stlade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze tidaje a dokumenty, ktoré sii obsahom spisu projektu, su povaZované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zdkonnika. Poskytovatel je opravneny ich
poskytnut’ iba orgénom ES a prisluinym kontrolnym orgénom a zavizuje sa ich chranit’ pred
zneuzitim,

Koneény prijimatel berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejfiovand na zdklade
ustanovenia § 5a zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob&ianskeho zékonnika, Ze
k uzavretiu zmluvy nedoslo.

. (?l. XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona & 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych udajov v zneni neskorich predpisov sihlas so zverejnenim jeho
osobnych udajov, vyplyvajicich z obsahu zmluvy v rozsahu (&l. 30 a €l. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

e) vySka schvileného NFP a vyplateného NFP, siidet vietkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prisludnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatené,
f) miesto realizacie projektu v sitlade s ¢1. 1. zmhuvy.
Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze uvedené udaje mozu byt spracované prisluinymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na iéely ochrany finanénych zaujmov EU.
Osobn¢ udajc prijimatela sa poskytuja v silade s poziadavkami smernice 95/46/ES.
Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zdkona & 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskordich predpisov sithlas ma_ spracovanie jcho
osobnych adajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.
Prijimatel” podpisanim zmluvy udeluje v zmysle zakona ¢&. 428/2002 7. 7. 0 ochrane osobnych
udajov vuzneni neskorsich predpisov sihlas s poskytovanim a spristupiiovanim jeho
osobnych idajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomného  poverenia Ministerstva  pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpeduji
propagiciu a publicitu 0 OP RH a Turdpskom fonde pre rybné hospodirstvo za tGéelom
spracovania a Statistického vyhodnocovania tdajov.
Vietka korespondencia, adresovand prijimateFovi na adresu uvedeni v zmluve, sa povazuje za

dorudenn :

i) dnom prevzatia pisomnosti.
b) dinom odmietnutia prevzatia pisomnosti.
) uplynutim 3 kalendarnych dni od ulozenia pisomnosti na poste.
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V silade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona &. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlicha hnutelny majetok a nchnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statneho rozpoctu a z rozpoctu Eurépskej dinie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatelom afalebo bankouw/nebankovym subjektom, sktorym ma poskytovatel
uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

V stlade s ustanovenim § 72 ods. 1 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reitrukturalizicii
aozmene adoplneni niektorych zédkonov vzneni neskordich predpisov konkurzu
nepodlieha majetok, ktory nemozno postihnit’ sadnym vykonom rozhodnutia.

. CL. XIL ’
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATEDLA

Pod porusenim povinnosti prijimatela vyplyvajicim ztejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmienkam &erpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) €. 498/2007,
b) ak sa zisti poruenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zdakona & 523/2004 Z. 7. orozpoltovych pravidléch verejnej spravy a o zmene
& doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov ,

c) porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravnych predpisoch SR
a EU.

Y pripade porusenia povinnosti prijimatel’a uvedenvch v odseku 1 mdze poskytovatel’

podl’a zavaZnosti a druhu poruSenia najmii:

a) odsttipit’ od zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostavaju zachované tie préava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni zmluvy, ato
najméd pravo poZadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktord  vznikla porusenim zmluvy,

b) stanovit' prijimatcfovi primeranii dodatoéni lehotu na odstrancnie porusenia
povinnosti,

c) postupovat’ v zmysle ¢l. IX. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to az do odstranenia porudenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstrdnenie podobnych porudeni v budicnosti,

e) dat’ podnet na zadatie spravneho konania.

Porusenia povinnosti prijimatel'a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatel'a podla
odseku 2 sa mézu aj vzajomme kumulovat’ a kombinovat'.

v(":L. XIIL.
UKONCENIE ZMLUVY

Zavizky zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokov od vyvdania rozhodnutia podla §
14 zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného v &l
VILS zmluvy, ¢l VI3, 4 zmluvy, ¢l IX/8 zmluvy, XITI2.8 zmluvy. kde zavizky 70 zmluvy
zantkaju po uplynuti doby uvedencj v tychto ¢lankoch.

Ak_prijimatel’ nepodi_poslednia ZoP v lehote do troch rokov (v pripade finanéného
prendgjmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zivizok poskytovatela na vyplatenic
tiastky zodpovedajucej poslednej ZoP zanika po uplynuti troch rokov (v pripade financného
prendjmu, po uplynuti dtyroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonceniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zaviizkoy zo zmluvy moze ddjst’:
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a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany poskytovatel'a je mozna iba ak
st vzijomné finan¢né zavizky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany
poskytovatel'a nebol finanény prispevok vyplateny;

b) odstapenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného zikonnika.

Odstipenie od zmluvy je uginné diiom preukazateného dorucenia oznimenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit’ poskytovatel'ovi cely vyplateny NFP vrétane pokuty a penéle za porusenie
finan¢nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade Skody tymto nie st
dotknute.

Za poruSenie_zmluvy podstatnym spisobom sa rozumie:

a) poruSenic  nasledovnych ustanoveni zmluvy: €&l IV1; €L V/2; €L
V1/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17, 19; & VII; &1 VHI; €1 IX/1 a §, 10-11; &L
XII/1 pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaZe, Ze bola uzatvorend na zdklade nepravdivych,
nespravnych alebo netplnych udajov, predlozenych poskytovatelovi zo strany
prijimatela;

<) ak pravoplatny rozsudok sidu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného
organu preukaZe, ze v procese hodnotenia a vyberu projektov dodlo k spdchaniu
trestnej &innosti alebo ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo porudeniu zésad konfliktu
Zaujmov,

d) ak prijimatel’ porui zmluvu otvere sbankou/nebankovym subjektom atoto
porusenicmé za nasledok stanovenie predCasnej splatnosti  pohFadavky
banky/nebankového subjektu  vo&i  prijimatelovi zo zmluvy o uvere. Toto plati
iba v pripadoch uzatvorengj zmluvy o spolupraci medzi poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ kazd¢ porudenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel

povazuje za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zakona €. 523/2004 Z. z. a méZe mat’

za nasledok prisluiné sankcie (ukondenie zmluvy, vratenie vyplatené¢ho NIP vratane pokuty a

penale za poruienic finan¢nej discipliny, posudzovanie vzniknutej nezrovnalostt,

posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v sivislosti so zmluvou nebudi aplikovat” ustanovenie § 374 Obchodn¢ho

zékonnika o okolnostiach vylué¢ujucich zodpovednost .

Zmluvné strany sa dohedli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikajui diiom vstupu prijimatel’a do

likvidacie, ako “aj ditiom vyhlisenia konkurzu na majetok prijimatela, ak k vstupu

prijimatela do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu do$lo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel’ zavdzuje vratit’ poskytovatelovi
finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od
vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendamych dni od vyhlasenia konkurzu.
V opadnom pripade vznikd poskytovatelovi pohladavka vsume vyplatencho NFP
a pripadného penalc a poskytovate!l je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

, ) (':;. XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ dijom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
1 Obtianskeho zakonnika tato zmluva je u€inna dnom nasledujicim po dni jef zverejnenia.
Zmluvu je mozne menit alebo doplial len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptoval také zmeny v schvdlenom projekte. ktoré by mohli ovplyvnit’ bodové
ohodnotenic projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok ziadnej
zo zmluvnych stran.




Za poskytovatela dia

Prava a povinnosti vyplyvajiice zo zmluvy prechédzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vzt'ah zaloZeny zmluvou sa bude riadit’ prislusnymi
ustanoveniami  Obchodného zdkonnika za predpokladu, Ze nariadenia orginov (EU)
neobsahuju $pecidlnu Gpravu.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.
Neoddelitelnou st¢astou zmluvy je priloha & 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizacie schvaleného projektu — tabulka €. 14.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu neuzatvorili vtiesni aza népadne nevyhodnych
podmienok. Dalej vyhlasuji, Ze¢ si text zmluvy riadne a dosledne preditali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodni a vaznu vélu prostd akychkolvek omylov, &o
potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Osoby podpisujice zmluvu vyhlasuji, Ze st opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

06 . A0- 2044

TV
Ing. Vadim Harg [{ggnerdlny riaditel Ing. Ludovit Dotko — predseda druzstva
Pédohospodarskp/plajobna agentira Polnohospodarske druzstvo Mlynica
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TRIO 4 & A

Tabuika £. 14 1)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadale ! vypifia len biete bunky

Kontrolovai :

Meno:

Datum:

Podpis:

Kontroloval

Mene: [ At 7 AT
Datum: e, Lery
Podpis: m\(

Vydavky projektu v EUR

Rok upr:
1.0pravnené vidavky spolu 0,00 62 000,00 0,00 620 079,97 682 079,97 233 673,87 448 406,10
2.Neopravnené vydavky spolu 0,00 0,00
3.Celkoveé vydavky spolu (1+2) 0,00 62 000,00 0,00 620 079,97 682 079,97 233 673,87 448 406,10
Rozpis opravnenych vydavkov
{v EUR) Jed. cena Mnoz. Cetkom vEUR . [-. “.stvrtrok ] 2.8turtrok maamro.xoa_am..
Rybné hospodarstvo Miynica - 1. etapa (HSV) 557 710,81 1,00 557 710,81 557 710,81 557 710,81 230 513,03 327 197,78
Rybné hospedarstvo Miynica - 1. elapa (PSV] 62 369.16 1.00 62 369,16 62 369,16 62 369,16
62 369,16
Nakup pozemku €2 000,00 1,00 62 000,00 62 000,00 62 000,00 3 160,84
58 839,16
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 6,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00




